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Samson vitéz

Hol volt, hol nem volt — de mégis megmondom, Magyarorszagon, annak is egyik Dunantal
valo megyéjében élt egy hires vitéz ember: Sdmson vitéz.

Hogy ez micsoda dolgokat cselekedett, azt egy szekérderékra valé konyvben sem lehetne
elmesélni, hanem mégis egyet-méast elmondok vitézi cselekedeteibdl. Azt is megjegyzem, hogy
a sisakja alatt nem egy-két maroknyi, hanem rengeteg sok esze volt ennek a Samsonnak. Ereje
meg akkora bizvast, mint Kinizsinek vagy Toldinak.

Hat hogy, hogy nem, az a kdtyagos fejli torok csaszar eszébe vette, hogy meglatogatja azt a
szép Magyarorszagot. Hogy hol van az a Magyarorszag, talan nem is tudta, hanem egy-egy
drotostdt megallt a nagy szerdj elétt Konstantinapolyban, elkialtotta magét: ,,Drétozni, fotozni,
van-e fot?” — hat be is hivtak 6kegyelmét. Veres bugyogdjaban ott ténfergett a torok csaszar is.
Kivette szajabol a pipaszarat s gy bamulta azt a tétot, hogyan drétoz meg egy kettérepedt
kristalyfazekat.

— Honnan val6 vagy? — kérdi a csaszar.

— Magyarorszagbol — felelte a tot.

— Hol a csodéban van az az orszag?

— Tul a Fekete-tengeren! — adja meg a pontos valaszt az atyafi.

— Szép orszag-e az, te tot?

— Meghiszem azt, felséges csaszar, de nemcsak szép, hanem jo is. Olyan toltott kaposztat az
egész torok birodalomban nem ettem.

— No iszen ne mondd, te tét, mert rogtdn megharagszom; van itt sok jo, ami szemed-
szadnak izlik.

— De olyan még sincs — patvarkodott tovabb a tét a csaszarral. Erre a csaszart is elfogta a
dih, kivette szajabol a pipat, kicsavarta a szarat s jol elverte a tétot.

A tét csak jajgatott, meg is ijedt, de meg nem allhatta, hogy oda ne kialtsa, mikdzben
kifutott a nagy ajton:

— De megemlegeted am, hogy megvertél egy magyar tétot!

Szalajtott is utana a csaszar két poroszl6t, hogy szabdaljak meg, de a tétnak szlletésenél
fogva hosszabb volt a laba, tehat szaladhattak azok utana: el nem érték. A térok csaszar meg
csak busult rettenetesen. Azt hitte, mindene van s egy hitvany tot beszédébdl kivilaglik, hogy
ilyen meg ilyen csemege nem terem Tdrokorszagban.

Ossze is (iltek a tanacshan a vezérek, pasak meg szornyii nagy tudésok, s miutan az egyik
tudos szép értekezést olvasott fel, mily nagyszerli lenne, ha Torokorszagban is iiltethetnének
toltott kaposztat, a hadlgyminiszter kijelentette, hogy a toltétt kaposzta megéri, hogy egy
hadsereg harcoljon érte; végzésbe ment, hogy legyen habora azok ellen a kdposztafal6
magyarok ellen.

A magyarok éppen valami miatt 6sszevesztek; egymast vagtak, gondolom amiatt, hogy
hany kanyarodasa legyen a vitézkotésnek a ruhdjukon; nem csoda tehat, ha az egyenetlenkedd
népet a torok csaszar konnyedén legydzte.

A sok menekiilé6 ember megszallta az erdoket, siiriségeket, ki hova bujhatott. Egy csapat
meg elbujdosott a Balaton mellé, bement a szép tihanyi félszigetre, s ott a félsziget torkanal
keményen elsancolta magéat. A vezériik Sdmson vitéz volt.

— No, most mar johetsz, te feketeképii torok csaszar! — mondta Sdmson, mikor kesz volt a
sanc.

Az bizony nem varatott magara, hanem midén meghallotta, hogy itt meg itt vannak még
bizonyos bujdos6é magyarok, mint a férgeteg, oda fordult a tihanyi félsziget felé.
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Samson vitéz felment a Vihar-hegyre, korllnézett s mikor latta a tengernyi népet, csak
ennyit mondott:

— Tylih, az &ldojat, de sokan vagytok, ti zsivanyok!

De azért vig kedve volt; tudta, hogy a hajuk szala sem gorbiil meg, mert olyan taktikat talalt
ki, hogy a torok csaszar seregest6l meg kell, hogy szaladjon.

Hat reggel — hogy sirtak-rittak az asszonyok! — szornyti ronammal, nagy agytzengéssel
jottek am a torokok. Csak gy csikorgattak a fogukat a magyarokra messzirdl. Mikor kozelbe
jutottak, s kezdtek a sancra maszni, akkor el6allott embereivel Samson, s ugy szabdalta dket,
mint a nyers tokot. Onmaga felért egy hadsereggel. Ha kanyaritott egyet a kardjaval, térséget
csinalt, ha bement az ellenségbe, utca lett ott.

Mentek is vissza a torokok 16g6 fejjel, mar aki ott nem hagyta a fogét.

— No, most megmutattuk a vitézséget, most jon az ész! — mondotta embereinek Sdmson
vitéz. — Hozzatok ide a legrongyosabb nadragot, sziirt meg valami tot kalapot, de zsiros legyen,
hogy két cigany két éjjel se vakarhassa le bicskajaval.

Elhoztak. No, az a szlir, az a nadrag olyan rongyos volt, hogy kilenc macska se fogott volna
meg benne egy egeret.

Ejszaka le is ereszkedett Samson vitéz a falakon, és elindult a torok tabor felé. Horkolt ott
még a komondor is a csaszar satranak kiiszobén. A csaszar a nagy, faradsagos figyelemtol és
toprengést6l, hogyan veszi meg Tihanyt, szinte mélyen aludt aranyos nyoszolyéjan. Mellette
egy kereveten aludt szépséges hajadon leanya, akit — mert igen szeretett — mindenhova magéaval
vitt. S&mson vitéz szépen odament a sator elé. Mikor latta, hogy milyen csoda nagy 4lmosséag
vett er6t az 6rokon, egyenkint elvette toliikk a dardajukat. Lehetett vagy tiz darda is a kezében.
Azzal nyaldbra fogta a rengeteg sok dardat, s csak allta am ott a silbakot, akér egy dupla
kommenciora szerzddtetett Orz6 katona.

Ahogy reggel felbujt a nap az 4&gyabdl — mert az is jokorat aludt valahol Afrikaban —
megdorzsolték szemiiket az 6rok, de éppen hogy nagyban kéaszolodtak, mikor kilépett voros
bugyogdjaban és azirkék mentéjében a torok csaszar, mellette szépséges leanya, de olyan piros,
mint a r6zsas hajnal.

— Tylh, kutyateringettét, ezek aztdn emberek! Hé, talpra, hékasok, mert hasatokra sit a nap!
Dejszen nem is lesz fejetek estére a fejtartotokon! — mormogta a térok csaszar a bajusza alatt.

Samson a rengeteg landzsaval csak ott allt, mint a covek. Megakadt rajta a torok csaszar
szeme.

— Hat téged mi sz&l hozott erre? Ki vagy? — kérdezte a csaszar.

— E16bb az elsore felelek -— vette at a sz6t Samson. — Hogy erre sétaltam, lattam, hogy még
a kuvaszai is alusznak felségednek. Torténik ilyen csoda itt, mert erds sz¢€l jott a Bakony feldl.
Ha gyujtdészallal nem pockali fol az ember a szemhejat, hat biz lecsukodik az. Amott
Torokorszagban nem ismerik ezt az dlomhozo erdsségét a levegdnek. Hat latom, hogy a csaszar
satra el6tt is alszik am a varta. Na, mondok, allok én akar tizenot helyett is, s azzal idealltam
vartara.

— No, iszen szép diszes 6rségem volt! — mosolygott a csaszar, ahogy meglatta a toprongyos
embert.

— Felségednek soha el6keldbb drsége nem volt, mert én vagyok a ,.tthanyi herceg”.

No, iszen lattatok volna a torok! Amilyen nagy hasa volt, rengett a nevetést6l, mint egy jol
toltott parasztvankos.

— Szép kis tihanyi herceg vagy — hajtogatta folyton-folyvast. Hivatta basait, bégeit, hogy
nézzék meg mar ezt a csodat:

— Ehun, ez ni a ,,tihanyiak hercege”. Ha az el6keldje is ilyen éhenkorasz, milyen lehet a
rongyosabbja?

— Hat ezen volt is mit nevetniok, az igaz. Mert a herceg is csak akkor herceg, ha dolmanya
is van, de hercegi.
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— No, iszen nem baj, fenség — sz0lt a torok csaszar. — Nem komaja kend a magyar
kiralynak? Hiszen annak is valamelyik jobbagya kildott ebédre egy kis birkacombot meg egy
pint bort.

— Mar elhigyje — vette at a szOt a rongyos herceg — olyan ez a tihanyi hercegseg, hogy a
herceglk is ilyen. Nekem volt a legjobb ruhdm, azért valasztottak meg hercegnek.

— Hahaha! — nevetett rettenetes hahotaval a csaszar. Csak Ugy rengett a sok haj rajta. Ha
ugyan ilyen a herceg, milyen toprongyos lehet a tébbi!

— Az am, felséges csaszar — magyarazkodott a ,,herceg” — kinek fél nadragja van, kinek az
se. De kardjuk van, azt tapasztalhattatok.

— Ha mar igy vagyunk — szélalt meg oldalvéast egy kapudan basa —, nem tudom, miért
lopjuk itt az Isten napjét.

— Hallgass, szamar! — rivallt ra a csaszar. — Elloptad a gondolatomat! Bizony bolondok
vagyunk az utolso janicsarig.

Amint ezt kimondta, mar a kel nap vilaganal latni lehetett, hogyan késziilddnek a katonak
a nagy kerekes agyukkal. Morogtak, kiabaltak a basak, hogy igy-amugy sietni kell, mert l16vetni
kell a sancot. De a nagy kerekes agyu ugyancsak megakadt a sarban. Hlztak az 6krok, majd
megpattant az inuk, de az meg se mozdult.

Bamulja a csaszar is, hogy nem birnak azzal a bolond szerszdmmal.

Csak gy foghegyrdl megszolal a ,,tihanyi herceg”:

— Odamek, kilenditem én azt, mert latom, hogy nem tudnak létrejénni azzal a buta nehéz
j6széaggal.

— Bolond ez a javabol — gondolta a csaszar bégestol, basastol.

De odalédult a ,,herceg”, nagyot szusszantott, és egyszeribe kint volt az agyu a katyubdl.

Csak amult-bamult a csaszar: kutya kemény ember ez, ha rongyos is.

Bejott nagy alézatosan a kovacs is. JO reggelt kivant a felséges urnak, s behozta a patkot,
amit a csaszar lovéara csinalt. Megnézi a csaszar:

—Jol van, szolgam, verd fel!

Nem ugy a kotnyeles ,,herceg”:

— De nem j6 ez egy csaszarnak! — S azzal megfogja a patkd két vegét s eltori, mint a
sOsperecet, mondvan:

— A nagyur lovara jobb patkét csinalj, te hitvany kovacs!

Csak néznek a torokok meredt szemmel, s mondjak Gjonnan:

— Kutya kemény ember ez, ha rongyos is!

Megéhezik a reggeli kukorékolésra a csaszar meg a leanya; fut is a szolga a kuktahoz:

— Hamar azt a kdvét, mert szornyen korog a gyomra 6felségének!

De nyomban utana szalad a rongyos herceg is, latja, hogy ott lustalkodik egy kivénhedt
malomké a konyha mellett, fogja a tenyerére, s raja teszi a findzsékat, (gy viszi a csaszar meg a
lednya ele:

— Tessék felségteknek, nem vartam, mig jonnek vele azok a renyhe kuktak.

Mindenfeldl nagy becsiilete van erre a rongyosnak. Dejszen, ember ez a talpan!

— Hogy eresztettek el? — kérdi, mikdzben kihajtotta a kavét.

— Oka-foka vagyon annak, felség, mert hogy mindenféle gyatra embereket nem tlirnek azok
a tihanyiak ott benn. Kenyér is sziiken van naluk — bar 6t esztendére elég, ha kiporciozzak — hat
a gyatrabbakat csak kidobaljak. Nekem is azt mondték: ,,Herceg ide, herceg oda, nagyon
elsatnyultal, komank, a gyerek is féldhtz teremt, ne pusztitsd itt a kenyeret hidba. Nézd, merre
menj”. Ugy jottem ide.

Ez volt a torok csaszarnak a legnagyobb csoda. Hat ha ez a leggydngébb kozottiik,
milyenek lehetnek az erések! Kezdett aggodalmaskodni a szive.

— Aztan ki a vezérlk ezeknek a rettenetes népeknek mostantél fogva?

— Valami Sdmson. Az vasat eszik, tiizet iszik. Hogy milyen erds, nem lehet kimondani.
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Elborult &m erre a csaszar arca, menten befelé fordult a satorba, s ott nagy haditanacsot
tartott a vezéreivel. VVégre is hatarozatba ment, hogy a jovevényt, aki ugyis el lehet keseredve,
hogy kidobték a varbdl, meg kell fogadni, hogy szokjék valamiképpen vissza, s 6lje meg azt a
Samsont. Ha annak a feje itt lesz, elég diadaljel lesz Konstantinapolyban. Vigye az 6rdég aztan
a tobbit, ha olyan rettentd erdsek, de emellett olyan koldusok; kutya sem kapar iires verem
felett.

Nagy bizalmasan sz6lt a csdszar a ,,herceggel”:

— Hallod-¢, te herceg, ha visszamennél abba a varba, s nekem elhoznad annak a Samsonnak
a fejét, ugyan nem toré6dnék a tobbivel.

— De belathatod, hogy egészen puszta kézzel nem mehetek innen.

—Jutalmul egy véka aranypénzt és egy fél véka gyémantot kapsz.

— Nagyon szivesen, csaszar, nincs annal kdnnyebb. Holnap itt lesz a fej.

A ,herceg” kiment a tdborbdl, és nekivagott a tihanyi sdncoknak. Ott lefekudt, s megvarta
az éjszakat. Ejjel aztan szépen visszament, Gigy, ahogy j6tt: a kapun. Hadd higgyék a bolondok,
hogy Ugy szokott be. Az éjszakat fenn toltotte Samson vitéz. Rongyait lerakta, s helyette
aranyskofiumos deli ruhaba 61tozott. Arany és dragakd csak gy szikrazott rajta. No, iszen, hat
csak szépen fog meghalni, nem rongyosan.

Aztan ahogy szirkuletkor megszolaltak itt-ott a kakasok, kiment a sanc kicsi kapujan a
torok tabor felé. Amikorra oda ért, fenn volt mar a csaszar. Eppen arrol beszélt, hogy
nemsokara itt hagyjak ezt a folosleges vivast — mit is remélhetnek a rongyosoktol? —s a
vezeruk fejével mégis csak diadalmasan hazamehetnek.

Egyszerre csak fényes sz6rii fekete mén hatan feltiint Samson vitéz. Egy szempillantas, s a
szultan elott termett. Leperdiilt a lovardl, gyorsan, mint a gondolat.

— Ki vagy, te csillogé-villogé lovag? — kialtott amultan a térok csaszar.

— En vagyok a , tihanyi herceg”, elhoztam Samson vitéz fejét, melyre nézve felséged
megigérte, hogyha landzsahegyre tiizheti, békében hagyja a tobbit.

— Hat hol annak a bikanak a feje? Mutasd csak!

— Itt van, felséges csaszar — s azzal oda nyUjtotta a nyakat Samson vitéz — mert biz’ én
vagyok az a Sdmson.

Amilyen jokedvii, tréfakedvelé ember volt a torok csaszar, nevetett is erre olyanokat, hogy
szinte rengett a fold is alatta.
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— Ha nekem, 0sszes basaimnak csak feleannyi esziink volna, mint neked — mondotta
nevetés kdzben a nagy hasu torok csaszar — mar regen az egész vilag nyakan ulnénk. Menj
csak, te tihanyi herceg, tartsd meg a fejedet a nyakadon. Ilyen fejért, mely ennyire l6va tudta
tartani a torok csaszart basastol, bégestdl, nagy kar volna.

Ki is adta a parancsot, hogy szedel6zkddjenek azokkal az agyukkal, meg miegymassal,
mert a német csaszar ellen megy ezentul hadakozni.

Samson vitéz pedig l6ra akart kapni, hogy megvigye az 6romhirt Tihanyba, hanem
megszolalt a torok csaszar:

—Nem addig van, 6csem, elhoztad Sdmson fejét, vidd a jutalmadat. — S azzal jol tetézve
kimérte az egy véka aranypénzt, meg a fél véka gyémantot. S&mson nagy becsiilettel
megkdszonte. De ekkor csak oda 1épett &m melléje a csaszar szépséges lednya, aki egész idd
alatt le nem vette rola a szemét s megszolalt:

— Edesapam, rég kerestem én mar ilyen derék vitéz daliat, de latom, hogy ennél derekabbat
ugyan sehol sem talalok. Ez lesz a férjem vagy senki.

Amult, bamult a csaszar, de tudta, hogy leanya szivén nincs hatalma a hadseregének sem,
azért megsodorintva betyarosan a bajuszat, igy szolt:

— Nem banom magam se, legyetek boldogok!

Samson is igen megszerette a leanyt mar akkor, hogy elészor latta, s bizony ugralt most a
szive 6romeben.

Oda intette a csaszar a kincstartdt, s Gjra kiméretett vele méasik véka aranypénzt és masik fel
véka gyémantkovet. A tdbbi ragyogo ajandékrol nem is szolok. Akkor aztan megallast intett a
seregnek, ,,mert, hogy lakodalom lesz itt, amilyet nem latott a vilag; talpra, talpasok, jarjatok
azt a toborzét s fujjatok, siposok, hogy repedjen meg bele két pufok orcatok”. Kijottek a
tihanyiak is a jo hir vételére, s folyt a sdrga meg a voros 1é szakadatlan vigsaggal egy hétig, két
hétig, borjunyuzo péntekig. Akkor lecsendestltek, s ment ki-ki a maga Utjara, Sdmson a tihanyi
varba. Ott aztan Gjra kezd6dott a vilagrenget6 verbunkos-tanc, amig csak birtak. Sokaig
uralkodott még Sdmson viharhegyi vardban s vele egyiitt a sok megmentett nép béségben,
boldogsagban.
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Ali basa szepséges menyasszonya

A budavéri torokség — bar Mohamed megtiltotta nekik — éppen nem vetette meg a jé
borocskat. Mikor Fehérvar tajékan elkezdték taposni a jofele muskotalyt, akkor Ferhat bég léra
ult egynéhany vig cimboraval, s uccu, nekivagtak a jé magyar, istendldotta vidéknek.

Csaptak is olyan mulatsagot, hogy még a fiiliik is kétfel¢ all téle. A jo berényiek ugyancsak
megadtak az arat a mulatsagnak, mert a nagytorku katonanép folette, kiliritette az egész falut.

A berényi daridon Ferhat bég titkolddzva stgott valamit kedves puszipajtasa, Alaj bég
fulébe.

— Ha tervemet jonak tartod, a jovo héten Gjra lejohetnénk egy kis torokoblitére. Ekkor aztan
elvihetnok azt a kis madarkat. Azt hallom, igen szép az a leanyz6. Megérdemli, hogy lesbe
alljunk egyparszor.

— Hogy szép-e? — aradozott Alaj bég. — Mint a hajnali csillag, olyan a két szeme, s mint a
paradicsomi kertek rozsai az arca, termete ciprus, haja aranysator.

Ez a beszéd pedig akoril forgolddott, hogy a budai basa emberei szemet vetettek a kdrnyék
legszebb kisasszonyara, Majthényi lluskara, a csalad szeme fényére. Ali basa ugyanis nagy
jutalmat tiizott ki annak, aki elhozza a szépséges magyar leanyt, kinek szépsége a budai
palotaban is kdzbeszéd targya lett.

— A j6v6 héten lesbe allunk, meglatjuk, sikertil-e t6rbe csalnunk a madarkat — fejezte be a
beszélgetést Ferhat. — Paradesan lejoviink hintoval, ruhakkal, s mint valami hercegnét, Ggy
vissziik magunkkal Budara.

Alig telt bele nyolc-tiz nap, maris ott voltak kiséretestul, hintostul, hogy terviiket
végrehajtsak. A nagy erdd sz€ls6 fai kozt rejtézkodtek.

— Ezen a szép réten szokott jarni naponkint, ahogy a parasztoktdl kitudtam. Iszik a
forrasvizbdl, s utana hazamegy. De ma ...

— Ma vagy holnap — vagott szavaba a masik — szépen elcsipjuk, s Uti a markunkat szaz
magyar arany. Abbdl szép birtokot vesziink otthon, Anatéliaban. De flileljlink, éreg!

Majthényi llonka a szép esti alkonyatban ott sétalt a hervadd réten az erdécske mellett, s
vidaman énekelt valami kedves dalt, amelyet Balassa Balint uram, a hires poéta csindlt, s
nagyon kedvelt volt abban az id6ben. A szép leany éneke nagy 6romet keltett a martaldcok
kozt.

— Ott jén mar! Varjuk meg, amig idaig elér! — suttogta Ferhat.

Amint a csalitos, magas bokor elé ért a leanyz6, hirtelen megrezdiltek az &gak, s kiugrott
onnan két marcona torok. Szé nélkil, mint az tigyes kopdk, ravetették magukat, s néhany
erdszakos, hirtelen rantassal a csalitos belsejébe hurcoltak.

A két féember diadalmas szemmel tekintett a fogoly felé. Sikongasat mézes-mazos
szavakkal iparkodtak csillapitani:

— Csendben légy, szép kiralynd, vilag gyémantja. Aranyhaloba keriilt aranyhalacska. Ne
félj! Gyaur lednyt nem ért ily tisztesség: Ali Ur, a hatalmas szultan helytartdja tiiz keblére, szép
rozsal

— Eresszetek el, gazemberek — sikongott a leAnyz6 — mert megfizetek érte! ... — Hirtelen
odakapott téréhez, melyet eziist tokocskaban viselt a nyakan, de hamarosan észrevették
szandékat s elvették tdle a draga miivii kis joszagot.

— Ne félj, visszakapod Budan, legkedvesebb a paradicsombeli tiindérek kdzott; te foldre
szallott angyal. Ali legdragébb jegyese. Urnénk vagy, s mi hodolunk elétted, taposs a
nyakunkra, csak légy nyugodt, és ne verd fel a szunnyad6 madarakat, melyeket blibajos
tekinteted altatott el. Légy csendben, asszonyunk, irndnk!
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A sikongatést zokogés valtotta fel, mikor a ledny latta, hogy nincs menekvése. Mikdzben a
hinto felé vonszoltak, 6nmagat vadolta keserii panasszal, hogy miért kalandozott ily messze. De
ha oly szép volt erre az 6szi alkonyatban, s ki gondolta volna, hogy ily kozel merészkedik az
ellenség.

A két f6tiszt el6hozatta a szép ruhakat, s a hddold szavak 6zonével iparkodtak rbeszélni,
hogy vegye fol jegyesi kdntosét és az ékszereket.

— Nézd, szépséges rdzsa, ez mind a tied. Latod, hogy csillognak a keleti gyémantok, hogy
ég langvorosben a koronas ékszeren a rubin. Itt a kis sapkahoz val6 forgok nagy valasztéka,
csupa nemes opél és tirkiz. Itt vannak a ruhak, melyeket stambuli takacsok széttek ilyen
pokhald finomnak. Vedd magadra a fatyolt és a ruhakat a kocsi belsejében, hogy teljes
pompéban lasson urad.

Miutan erre sehogy sem birhattak ra, er6szakkal tették ra a kontost s arcara a fatyolt,
nyakara, fulébe, hajaba meg az ékszereket. Mellette a kocsiban szolga vigyazott, hogy le ne
téphesse nyakarol a sok cifrasagot.

Mert a lednynak toviskoronédnak tetszett a koronas hajékesséeg, s konnyekkel aztatta a fatylat
és ruhajat. A hinté megindult Budavara felé. Oromében vigan dalolt a két torok, s Gtkozben
er6sen hajtogattak a boros serleget abbdl az atalagbdl, amelyet magukkal vittek.

Hanem az 6reg Majthényi annal keservesebb éjszakat élt at. Amint nyilvanvaldva lett, hogy
a leanyz6 eltévedt az esti homalyban, vagy mas valami baj érhette, feltrombitéltatta a
cselédseéget, néhany lovaszat paripara ultette s megparancsolta nekik, hogy jarjak be széltében-
hosszaban a vidéket, hatha ratalalnak a lednyra.

Szétrebbent a szolgahad, tiivé tették az erdot, a szomszédos falukat, szakadékokat, de
llonkéra csak nem akadtak sehol.

Hajnal hasadt mar, mikor szomoruan hazaérkeztek, hogy még nagyobb szomorusagot
okozzanak az atyanak.

Holnap az dsszes fegyveresekkel torok foldre megytnk — tort ki az elszanas az 6regbdl — s
ott nézunk utana a lednynak. A Kapi-familia elad6lednyat is ott talaltuk meg egyszer egy térok
csapatnal, még ifju legénykoromban.

Erdsen fegyverkezett az 6reg. Nem hallgatott okosito szavakra, hogy ,,igyis rdimennek a
torokok nagy erejukkel, s egy szalig levagjak legényestol”.

— Az a ledny megérdemli, hogy tegyunk érte valamit, és ennyiben nem maradhat a dolog —
vagott vissza a vén katona.

A nagy fegyverkezés kozt egyszer csak kulonds vendég jott a Majthényi-hazba:
baranybdrsiiveget, piros toroknadragot s gorbe kardot viselt. Az arca tele volt sebhellyel,
keresztiil-kasul futkostak rajta a barazdak, azaz futottak volna, ha egy j6 mély vagas arka Gtjat
nem allta volna a futasanak. Huncut kis szemei voltak ennek az apr6 embernek. Nagyot is
nevettek volna rajta mas emberek, mikor befordult a kapun, de a Majthényi-portan csak tisztelet
jart ki neki.

Mit 16g az orrotok? — mordult a szolgakra. — Talan rossz fat tettetek a tlizre? Vigyazzatok az
oreg nagysagosra, mert kiilonben velem gytlik meg a bajotok! Hol van az 6reg?

Amint az 6reg Majthényi tudomast szerzett réla, hogy milyen vendég érkezett, mindjart
jobb kedve lett.

— Kiildjétek be azonnal ,,Csuronviz’” uramat!

Ez a,,Csuronviz” pedig igen nevezetes ember volt; 6 volt a torokok réme. Mindent tudott,
mindent hallott, mindig Gtban volt, kivéve, ha itt-ott mint lovasz, szakacs, tolmacs szolgalt a
torok uraknal. A ,,Csuronviz” nevet pedig onnan kapta, mert legnagyobb ellensege lévén a
torok galyaknak, azokat furkalta a viz alatt, mikor témve voltak konstantinapolyi posztoval,
rizskasaval és miegymassal.

Sokszor allitott be az udvarhazakba csuromvizesen, s innen ragadt rajta a neve. A torok
sohse tudta meg, ki csinal neki ennyi kalamajkat; a magyar tudta, de szerette is mindenki
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,,Csuronviz” uramat. Aki bajba kerult, érte kildott, aki nem kilddétt érte, ahhoz maga jott.
Torokdl, latinul, németul beszeélt, mint magyarul. Annyi ész szorult abba a borzas fejbe, hogy
harom ember is elosztozkodhatott volna rajta.

Nos, hat ez a ,,Csuronviz” bement az 6reghez. Le sem vette a siivegét, csak annyit mondott:

— Eltlint a leAnyz6, most hallom az udvarban. Hanem kiildd vissza a fegyverhdzba a
puskakat meg a landzsékat, elhozom én azt harmadnapra vagy el6bb is.

Azzal Ggy elment kdszonés nélkdil, mint a puskagolydbis. Nem haragudott a hazigazda:
,,Csuronviz”, ha fejébe vesz valamit, nem veszt az egy percet sem atyafisdgos parolazassal.

Egyenest az istalldba szaladt, leoldozott a jaszol melldl egy derest meg egy pejkot, rakapott
az egyikre s azzal el a fehérvari orszagutra.

Az 6reg Majthényi azonnal leparancsolta a vitézi késziilddést. Micsoda, hogy a
,,Csuronviz” ne tudta volna, hogy mit csinal? Bizott abban az 6reg, mint a jo szerencsében.
,,Tud az mindenr6l, ami késziil a toroknél” — gondolta magéban az 6reg.

Persze, hogy tudott errél az esetrdl is, hiszen azért volt éppen az utolsd napokban Ali
konyhdjan a kuktamesterségben, hogy mindent tudjon, ami térok uraméknal készul széltében-
hosszaban. Ott kell azt a lenyt keresni a budai torokoknél, vagy a varban, vagy az Uton, vagy a
Nyulak-szigetbeli nyéri palotaban.

Hanem azt még sem hitte volna, amit egynapi gyors lovaglas utan latott. Diszes hintét vett
észre az Ut mellett egy csardanal. Gyanusra veszi a dolgot, koriilnéz még jobban, hat latja &m,
hogy Alaj bég és emberei mulatnak ott benn. Jobban szemigyre véven a kocsit, latja, hogy Uj
kerék is van a hatsd tengelyen.

— Uhiim, ezek valahol megrekedtek, most meg az Uj kerékre aldomast isznak.

Oreg este volt. A hintéban a kisasszony is aludt a nagy banattdl, faraszté sirastl. De
aludtak a borgdztdl az 6rok is, mert jol felontottek a garatra.

Tobb sem kellett a mi embertinknek. Nagy csendesen kinyitotta a hintd ajtajat, s felkeltette
nagy kiméletesen a lednykat.

— En vagyok, galambom Ilonkam, a ,,Csuronviz”; hiszen ismer, eljéttem megszabaditani.
Vegye csak le ezeket a rongyokat, s Uljon fel a legszebb s leggyorsabb paripara. Mindjart
indulunk, csak szeretném azt a nagy hasu basat megtréfalni. Szerzek én hozzavalé menyecskét
neki.

Nemsokara vissza is jott egy vénasszonnyal. Valahol a csardan mosogatott, s a dézsa mell6l
hozta el a furfangos 6reg. Valtig biztatta:

— Csak szallj be a hintoba, szivem, olyan dolgod lesz, mint a tengelice madarnak a
kendermagos kertben. Te leszel a basa hazanak a vezetdje. Igen megtetszettél nekem, csak
szépen {ilj ide, tedd rad a fatyolt és az ékszereket. igy ni, galambom, csak aludj csendesen, ne
hallgass a reszeg torok szolgakra, mig csak fel nem ébredsz a budai rozsak kertjeben.

,,Csuronviz” hajnalra megeérkezett a leAnnyal az 6reg Majthényihez.

— No, vén Majthényi — rontott be a terembe — ugye, hogy minden sikeriil, ha ,,Csuronviz”
hozzafog?

—Vén cimbora, hidd el — 6lelte meg Majthényi ,,Csuronvizt” — mar nem is féltettem a
lednyt, ahogy te kezedbe vetted az Ugyet.

— Most aztan vigyazz ra! De ha valami baj van, tizenj értem. Most aztan itt hagylak. Ordilj a
lednyodnak, tancoljatok harom hétig, egy napig.

Hanem a basaéknal annal nagyobb volt a haborgas, mikor a nagy paradésan bevonulo
hintobol a basa karjai kozé kilépett a vénasszony.

Eszre sem vették éjjel a sok fatyol miatt, s mivel idaig aludt, nem néztek be hozza. Annal
nagyobb volt az amulas.

A basa ¢ktelen haragra gytilt.

— Fejeteket veszem, hiitlen szolgék, kik uratokkal tréfat tiztok.



12 PPEK / Ajtai-Ackermann Kalman: Samson vitéz. Elbeszélések a torok vilaghol

Csak nagy nehezen lehetett meggy6zni a rengd szakallu nagyurat, hogy ezt a gonosz tréfat
az 6rdog csinalhatta, az pedig olyan nagy szultdn a maga poklaban, hogy a basak sem
parancsolhatnak neki.
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Ali bég almasszirkeéje

Szbdgedi Péter kapitany a 1évai varudvar szép ives tornacan iil. Amint a feliiletes szemlélo is
észreveszi, nagy figyelemmel olvas valami levelet. Egy ideig nagy figyelemmel nézi az irast,
majd hirtelen tiizes lang gyullad ki szemében, s hatalmasat iitvén az elétte allo asztalra,
irodeékjat hivatja.

Laszlo, az irddedk, egy helyes, vékony dongaju urficska, szinte ugrald 1épésekkel eldsiet.
Latszik, hogy csak Ugy dobalja karcsu testét a fiatalsag tiize: kecses mozdulattal kapja le piros
barsonysiivegét s hatravetve az aranyos dolmanyzsinort, meghajlik 6kegyelmessége, ura és
parancsoldja, a kapitany el6tt. Mert Szogedi Péter, a hires-neves vitéz, igen tiszteletremélto és
félelmetes Ur vala: egy szempillantésa is elegend6 volt, hogy ilyen vékony pénzii urfinak inaba
szalljon a batorsaga, még a kemeény nyaku, barna arcu, harcsabajuszos hajduk is megremegtek a
pillantasatol.

— Olvasd el a levelet, amelyet Ali bég irt, s aztan megirod a feleletet raja.

Laszl6 didk, aki megszokta mar, hogy ura él6szoval is felolvastatja leveleit, hozzafogott az
olvaséashoz. Eziistosen csengd hangjat a boltozat visszhangozta.

,Minékiink igen vitézld baratunk, Szogedi Péter, a 1évai var kapitanya!
Fiillel hallottuk, beszélé emberektdl tudtam meg, hogy te bennilinket gyavanak,
hitetlen majomnak, torok csaszar szoknyas bolondjanak neveztél. Minthogy
mi a fényességes urnak, a nagyhatalmu szultannak — kit Isten tartson meg a
hatalom fényességében az dregség hataraig s holta utan vezesse lelkét a
paradicsomba — Fllek végvaraban beglerbégje volnank, s egynémely jo
hadaknak vezérlésével foglalatoskodnank, annak okaért a vitézi bocsulettudas
még ki nem holt beldliink. S valamint a kosok mindenkor készen allnak a
viadalra, akképpen mi is elvarunk jo husz landzsaval a Viragos-réten, a folyo
és a domb kozott.

A hitetlenseég és alnoksag szavait le fogja mosni gonoszsaggal teljes
vérednek hullasa, melyet is meg fogsz latni ama napon.”

LaszI6 diak a levél olvasésaba belesapadt, mintha valami tvoli veszedelem szelét érezte
volna meg, szornyen Kiltott homlokara a zavarodottsag.

— Uram, mondotta méar Tinddi mester, hogy torok alnok hitének ne higgyen a magyar.
Annak okéért azt hiszem, cselvetésnek készil a parviadal. De a multkor is Csoki Istvant, kinél
kulonb vitézt alig ismernek a végeken, rettenetes sebekkel terhelten hozték haza, s élet nem
vala mar benne, mire nyoszolyajaba tették.

— Micsoda beszéd ez, didk? Ez a vitézi sors!

— Igen, uram, de nem kardnak vagasatol, avagy landzsanak szurasatdl vala rajta a seb,
hanem sz6rnyti harapastol. Eppen Ali béggel vivott bajt, s ennek ,, Tigris” nevezetii lova
iszonyu kegyetlen harapassal ragadta le Istvan uramat a lovarol. Olyan szérny(i vadallat ez,
amilyet még nem lattam soha. Betanitottak erre ezt az arébiai vadlovat, s most kardcsapés
nélkil tépetten hullanak le Ali bég ellenei.

— Ugy lészen, Laszl6 diak, ahogy Iészen. Ali bég lovardl én is hallottam, hogy nagy,
kegyetlen bestia volna, de majd elbanunk vele.

— Nem, uram, bocséass meg, de ember nem birhat ezzel az allattal, s nem volt még ellenfél,
akit le nem szedett volna a paros viadalban.

— Sz0t se tobbet, didk, hanem irjad a levelemet!
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Léaszl0 didk kezébe vette a kalamust s a pergamenlapra szép vékony, cifra betiikkel, ahogy
mar szokta, megirta a valaszt, mely ekképp hangzott:

,»All bégnek, a hatalmas torok csaszar Fiilek vardban vitézkedd bégjének,
minékink atyafisdgos szomszédunknak.

Vettuk leveledet, melyben a Viragos-réten valo viadal tigyében irtal.
Valamint a magyar bika batran emeli szarvat a t6rok kos dithoskddé rohama
felé, s attdl nem hatral, azonképpen mi is hisz fegyveresiinkkel megjelenink a
kivant id6ben, azaz Szent Gyorgy havanak 25-ik napjan, napszallta idején.

Isten tartson meg sokaig er6ben s veliink tovabbi atyafisdgos
szomszédsagban”.

A magyar vitéz levelét 6sszehajtotta a diak, pecsétet melegitett, mire Péter kapitany lehlzta
pecsétgytiriijét, s az irds nagyobb hitelére ranyomta a cimerét, mely egy agaskod6 medvét
abrézolt.

— Andrast hivasd, 6csém s 6 a sziirkére lilve gyorsan elviszi a levelet Alihoz.

Vén, ragyas arcu lovasz volt az Andras. Sokat koborolt az orszagban, mig Lévéra jutott.
Ravasz fejében tiz emberre val6 huncutsag €s €lelmesség htizodott meg. Volt 6 mar 16csiszar,
udvari étekfogd, szakacs, istalloszolga, s6t dunai hajos a galyakon, mikor is viz ala meriilve
furkalta meg a torok hajokat, nadszalon szivan levegot, mig lent dolgozott. Szoval rettenetes
agyafurt és tapasztalt ember volt ez az Andrés.

Andras Kivezette a délceg paripat, s hatalmas szokdeltetéssel indult neki az orszagutnak.

Hajnalban — mellékesen egy kis sziverdsitore s éjjeli szallasra betért egy kis palankvarba —
mar Fulek alatt poroszkalt. Ott a szolgakkal igen jol elbeszélgetett, mert jol tudott torokal.
Atadta aztan a levelet a hatalmas beglerbégnek, s megkérte 6 hatalmassagat, hogy t6rédott
testének felfrissitésére engedelmet adjon, hogy éjszakara itt hizodjék meg.

Tetszett a torok-beszédi tigyes magyar a bégnek, annyi atyafisagos érzelem minden harcias
viadal ellenére is megvolt a végvari magyar urakban és torok vezérekben, hogy nem zavarték el
azt, aki szallast kért, kulonosen a levélhordd kdveteknek nagy becsiletlik vala; Ggy hogy néha
fejlk-labuk elnehezedett a nagy baratsagos vendéglatastol.

— Ejnye, magyarja, de pompas paripad van — mondotta a bég — ugyan nem adnad el néhany
aranyért?

— Nem lehet, uram, mert Péter uramé, de akar a bég uramé is lehetne, mert nem tudom, nem
egytejii csikok-e, annyira egymasra formalodtak.

Andrés az istalloba vezette a paripat, a sajat almassziirkéjét s aztan lefekuidt aludni. Ugy
huzta a szajan a levegd6t, hogy a tobbiek meg voltak gy6zddve, hogy mar valahol az 6ridsok és
manok vilagaban jar, de Andras uram nem aludt.

Ugy éjféltajban szépen odament a szomszéd istallohoz, ahol a hires ,, Tigris” allott. Fogta a
lovat s kivezette, helyébe meg odakétotte a magaét.

,,Kutya meg a maja, hogy az 6rdog szankaztassa meg ezt a hitetlen torokséget; hét,
bitangok, nem keltek fel mindjart; hat ez a bocstilet, hogy mikor Andras el akar somfordalni a
«Tigris»-sel, ti alusztok? Hé, ordogfiak, talpra, mert mindjart elugratok innen!”

Igy morgott a bajusza alatt az 6reg, de arrdl biztos volt, hogy azok alusznak sziirkiletig,
mert alomport kevert a sorbetjlikbe este, mikor olyan huncutul eltréfalt veliik. Hogy van esze az
Andréasnak, persze van; most aztan vivhat az Ali bég kardja bocsuletébol!

Felugrott az almésszurkere, s meg sem allott hazaig. Mikor reggel a torok lovaszok
felébredtek, nem vettek észre semmit; az almassziirke tovabb is ott abrakolt a jaszolnal, még az
a harom szép lilas folt is ott pipeskedett a faran, ami olyan nevezetessé tette a ,, Tigris”-t. Hogy
ezt Andras festette ra, meg a farkat is szép veresre, azt nem tudtak a szolgak. Mert tudni kell,
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hogy abban az idOben festegették a lovakat s az istalloban a vizesdézsa mellett ott volt a
festékes dézsa is, ahogy a régi ndta mondja:

,»A hintdbmban hat 16 legyen,
Mindeniknek festett farka legyen”.

EQy sz0, mint szaz, a ,,Tigris” mar itthon volt Andrassal, aki nagyban késziilddott a holnapi
viadalra. Szépen kipucolta a ,, Tigris”-t S megmutatta Péter kapitanynak.

— Szép allat ez a ,,Csillag”, Andras, majd kimutathatja az tgyes voltat is a Virdgoson.

—Nem ,,Csillag” ez, uram, hanem ez a ,, Tigris”. Most majd az Ali bég jut a Csdki uram
sorsara...

Be sem fejezhette a mondokajat, mikor Péter uram kirantotta a pisztolyat s egyszeribe
lepuffantotta a délceg paripat. Haragtdl veres arccal allt ott Szdgedi Péter:

— Alnok eszii, csavaros agyt mihasznaja! Hat ki mondotta neked, hogy ilyet tégy?. ..

Andras csak lehajtotta a fejét, s jéakaratulag, de ravaszul pislogott, s csak annyit mondott:

-- Kilénbet hagytam ott helyette, mint ez a harapos eb, legyen becstiletes a bajvivas. Nincs
egy csipet kara sem Ali bégnek, sem a kapitany Ur becslletén nem esett csorbal

Erre nem szdlt egy sz6t sem Péter uram, csak nagy haragosan elment, s késziil6dott a
viadalra.

A Viragos-réten felallottak a vitézek, hlsz torok lovas és hiisz magyar hajdu. Kopjéjuk
fénye ragyogott a tavaszi veréfényben, zaszlocskaikat lobogtatta a szelld. A bég és a kapitany
el6 lovagolnak; almasszirkeén a bég, pejparipan a kapitany. Megvillantak a kardok, mire a bég
csettend hangot hallatott, de hiaba... Az alméasszirke, a szép pettyezett faru, piros farka paripa
csak kecsesen ugrandozott, de nem volt semmi kedve sem a harapésra ... Ali bég belesapadt a
felfedezésbe, de annal diihdsebben vagdalkozott, amig csak el nem talalta a Szogedi Péter uram
éles kardja. Lebukott a lovardl s olyat zéttyent, mint egy dcskavasas zsak. Ott fekidt aléltan,
nyakabol szivargott a vér. Péter kapitany intett a hajdiknak, s ezek egy veres kdpenyeget
teritettek melléje.
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Tiszteletadas volt ez a vitéznek.
Aztan a kapitany sarkantyuba kapta pejkodjat s elvagtatott a jo vitézekkel.
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Az erbs asszony

Bus 6zvegységben élte napjait Perényi Imréné, Kanizsai Dorottya asszony. Immaron a
maésodik férje mualt ki e vilagbol, s rahagyta a terjedelmes joszagok gondjait, melyek a Duna—
Tisza-kozén és a Maros hajtasaban fekidtek. Sok baj volt a temérdek jobbaggyal, folytonos
panaszokkal, mert szornyliséges, nehéz idok voltak. Olyan idok, mikor még a nemesekrdl is azt
kellett irnia a papai kdvetnek, Burgionak Romaba: ,,Ha a nemes l6ra iil, mely valosagos gebe,
csak ugy l6tydg testén a ruhaja, annyira kiéhezett, nyomorult. Szanalmas hitvany
fegyverzetében, az egész megjelenésében”.

Bizony, szomort idék voltak. Es ehhez jarult még a legujabb veszedelem: kozeledett a
torok, s mihamar atkelt Eszék varosanal.

Dorottya asszony uradalmaban sokat sugtak-blgtak a jobbagyok, hogyan, mint lesz? A
legtdbben nem sok jot reméltek.

Egyik nap, ahogy Dorottya asszony éppen levelet irt a Maroson tulra, nagy alazatossaggal
koszontott be hozza hiiséges oreg jobbagya, Miska.

— Nagysagos asszony!

— Mi az, Miska?

— Nem tudja még a hirt?

— Micsodét?

—Azt, hogy a szomszéd faluban itt van a torok csaszar. Személyesen gyutt, hogy Kevevart
elfoglalja. Ezer &gyuja és tizszer szazezer katonaja van.

A saskak és egyéb foldi férgek nem lehetnek annyian, mint amennyien ezek a poganyok
vannak.

— Hét aztan most mit csinaljunk?

— Menekiiljink, asszonyom, mert menten itt lesznek!

Ha a kortilmények olyanok lettek volna, Dorottya asszony elmosolyodott volna Miska
talzott hirein, hanem nem volt most annak ideje. JOI tudta, hogy a térokok meg meg sem
Utkoztek a kiralyi sereggel, hanem valahol Baranyaban nyomulnak elére. De hisz’ Isten
segitségével Lajos kiraly is megindult mar.

— Ne félj semmit! El6szor a kirallyal kell megkiizdeniok. Szoged feldl meg jon az erdélyi
vajda is, de nagyon lassan. Hisz’ tudod, hogy az én embereim is a sz6gedi tdborban vannak.

— Tudom, mert azok oda tartoznak. Vannak vagy négyszazan.

— Annyian. De kozte vannak a Gerébek nemely emberei is.

— Az els6 uraéi nagysagodnak.

— Ezé. Egy seregben kiildtiik 6ket, mind a rokonsag, a Perényiek meg a Gerébek. Most
aztan hallgass ide, Miska. Eppen hivatni akartalak, mert a vajdahoz kiildelek. Jo, hogy bejottél.
Egy nap alatt ott lehetsz SzGgeden.

— A Szapolyainal?

— Annal, mert ott 6 parancsol. Elviszed neki ezt a levelet. De sajat tulajdon kezéhez add. Ha
nem akarnak hozza engedni, mondd, hogy én kildtelek. Akkor azonnal hozzé engednek.

Dorottya asszony még egyszer atfutotta a levelet, riitétte a pecsétet, sszehajtotta, s még
egyszer kiviilrdl is lepecsételte.

— Most aztan lj 16ra és meg ne allj Szdgedig.

Miska rogton nyergelt, megindult azonnal, hogy masnap délel6tt mar a magyar seregnél
legyen. Egész éjjel alig allt meg abrakoltatni, Ugyhogy jé iramodéassal reggel, fényes
napsutéssel mar a varosban volt. Egyenesen a vajda satorahoz ment, mely a Tisza partjan egy
kisded foldhanyéason allt. Kézben meg nem allhatta, hogy el ne lopjon egyet-mast a
beszédekbdl, melyek a sator eldtt hallatszottak.
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— Nem tudom — sz6lt egy hadnagy — mit allunk itt. Csak nem akarjuk a Tisza foly&sat
elallni?

— Hagyd a vajdara — mondta ra egy ravasz tekintetli székely — Erdélyorszég kilon csinélja a
harcot. Ha a kiralyt megverik a torokok, akkor nekik megynk, s ugy szétverjiik 6ket, mint a
polyvat. Akkor Janos lesz a kiraly.

— Els6 Magyarorszag, mert abban Erdélyorszag is benne van. Anya €s gyermek a ketto.
Miért veszitsik el az anyat?

— Jobban tudja azt a vajda, hadd ra! Ugy is elvész Magyarorszag a Dobzse LéaszIok kezén.
Magyar ember kell kiralynak!

—JOl van, csak ne legyen rossz vége. Ahogy hallom, hiszezerrel megy a kiraly, mink meg
negyvennel, a kettd egyiitt hatvanezer. Ennyi sereggel Hunyadi elfoglalta volna a torokok
orszagat. Sietniink kell Tolnara.

— Eb mondja a paripanak, hogy lépjen! Ne tanacsolj semmit Janos urunknak ...

Mind mérgesebb lett a beszélgetés, melynek végét nem akarta hallani mar Miska, csak
hatranézve azt latta, hogy a két magyar mar kardot réntott, s tgy vitatkozott a haza sorsa fel6l.

— Vén por vagyok — okoskodott Miska — de vilagosan latom, hogy el kell pusztulnunk, ha
mar az urak egymast 6lik a haza sorsa fel6l versenyezve.

Odament a satorhoz, ahol két nagy landzsas székely allott drséget.

— A vajda uramhoz jottem nagy levéllel!

— Vérj, mig jon a hadnagya!

Kerllt-fordult Miska, mire mar jott is Teleki uram, a vajda féembere, s megkérdezte
Miskat, mit akar.

— En semmit, hanem 6zvegy Perényiné akar beszéIni a vajda urammal ez irott szavakkal.

Ezzel elokapta a levelet a subaja alol.

Nagy tisztessége lehetett Dorottya asszony keze vonasanak, mert rogton beeresztették, s a
vajda elé kerlt a nagy satorban.

Janos vajda suttogva besz€lt néhany féemberrel. Amint meglattak a jovevényt, elhallgattak
mind.

— Mit hoztal, atyankfia?

— Kanizsai Dorottya levelét!

Janos vajda rogton atvette a levelet, s olvasni kezdte, mikdzben mindjobban elkomorodott.

— Ez aztén kardos asszony! — mormogta a fogai kdzt. Hogy milyen erével beszél az erdélyi
vajdarél. Hallgassatok csak!

,,Ha nagysagod, amint tudomésom van fel6le, Szoged varosat 6rzi hadakkal,
holott is semminemi ellenség nem fenyeget, a Gerébek és Perényiek hadait nem
azért kuldtem draga lovakkal és jo fegyverzettel, hogy a Tiszaban halasszanak.
Azert is j6 modjat ejtse hadainak a kiralyi tabor felé valo indulasanak, mely
vagyon Tolna varosaban, mivelhogy a térok csaszar mar Baranyaban vagyon
feles sz&mu hadi népekkel. Mert ha én férfi volnék, atallandm helyben ulni, mig
6felsége koriil csekély szami hadak vagynak.”

— Kemény beszéd! — jegyezte meg az egyik hadnagy.
— Aztan milyen katonas asszony! Hallgassatok csak!

,En draga hadaimra sok pénzt koltottem azzal a szandékkal, hogy a torok
ellen harcoljak. Ott akarok lenni, ha magam nem is személyemben, de
embereimmel a csataban. Es ha nem indul Nagysagod a kiralyi taborba,
vitézeim engedje Foldvarba és innen kiildom ket altal Tolndra.”
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— Nem szabad hagyni, hogy igy beszéljen egy asszonyi allat az erdélyi vajdaval! —
mondotta Teleki.

— Erds feleletet adunk neki, batyamuram — felelte a vajda. — 1zend meg neki, hogy nem
szokas a hadakat asszonynak vezérelni; hagyja azt a férfiakra. A négyszaz embere itt marad.

Miska nemsokara meg is kapta a levelet, melyben nem ugyan goromban, de alkalmatos
szavakkal megiratott, hogy az asszony maradjon a f6z6kanalnal.

1526. augusztus 28-ika volt. A vajda, mintha mégis bantotta volna a lelkiismerete,
nemsokara konny kocsin iilt és néhany lovas kiséretében Mohacs felé indult. Masnap el is ért
a dusnoki foldekre, ahol azonban é&jjeleznie kellett, mert a felhdszakadasszeri es6 az utakat
vizzel boritotta be. De hiaba is jott: ekkor mar a magyar megvivta a szomoru emlékezetii
mohécsi csatat.

Ezenkdzben, hogy a vajda utban volt, a szegedi tabornak érdekes latogatoja akadt.
Kozépkoru, magas, erds holgy fekete lovon, tiz lovasembertdl kisérve robogott be a taborba.

Teleki otthon volt, s érdeklddéssel figyelte a katonas termetii amazont.

— Hol van a vajda? — kérdezte a holgy, mikor leugrott a kapalédz6 ménrél.

— Utban Mohécs felé.

— Sereg nélkal?

— Anélkiil. Nem tudhatja az ember, hogy mit csindljon. Ezel6tt jott a hir, hogy
Olé&horszagba torjink, mert onnan jon a torok egy része. Most meg Mohacs felé kellene
mennunk.

— Jobb lett volna — valaszolta keserlien Dorottya asszony — ha a vajdaval egytt mentetek
volna.

— A sereg abrakoltat, és élelmet szed 6ssze, néhany napig itt kell maradnunk.

— Micsoda emberek vagytok! Ha én volnék a helyetekben, nem abrakoltatnék napokig,
hanem I6halé&laban sietnék, most mindjart. Meg is mutatom, hogyan. Hol van Forgach
ispanom?

— Itt kédorog a Tiszanal.

—Jol van, hivasd ide.

Flirge jarasu, kissé vékony pénzii, de nagyon ruganyosnak és eszesnek latszo fiatalember
volt Forgéch ispén. Szinte szaladva jott.

— A nagysagos asszony itt van? Mi jaratban? — kérdezte csodalkozva.

— Miklés ispan — mondotta parancsoléan Dorottya asszony — hol van a négyszaz emberiink?

— Ott a Tiszanal itatnak.

— RoOgton menj el hozzajuk és alljanak rendbe a lovasok!

Még ki sem mondta, Miklés ispan eliramodott, s ahogy néhany perc mulva az emberek
megtudtak, hogy itt van Perényiné, felugraltak a lovakra.

Teleki megértette a dolgot.

— Csak nem? ...

— De bizony, uramécsém. En azt a szégyent nem érném tul, hogy embereim itt
abrakoltassanak, és kdzben nelkulunk vivjak meg a csatat. Megértitek ti most, hogy mit
csinaltok, mikor itt nyugodtan 0ltok? Az Isten elvette az eszeteket? Vagy a vajda tunyasaga
mindnyajatokra raszallt?

— De akkor énnekem kotelességem lesz...

— Kotelessége lesz uramdcsémnek Mohacs felé sietni. Isten veliik!

Miel6tt szohoz juthatott volna Teleki, mar ott allott Dorottya asszony a hadak €lén, s csak
azt mondta:

— Megytink a kiralyhoz, emberek!

Forgach megvillantotta kardjat s nekiinditotta az orszagutnak a sereget.

Teleki trombitaltatott, kapkodott, de ekkor mar a Perényi-had j6 messze volt. Mikor meg
egybegyliltek a vezérek, akkor annyian ellene voltak az iild6zésnek, hogy Teleki abbahagyta.
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— Nem kell szdIni a vajdanak. Isten Ggy segéljen, étezer esztendeje all a vilag, de ilyen még
nem tortent. Egy asszony jon, és mint a villam elviszi a seregét.

— Oda, ahova kell! Az Uristen adna ilyen asszonyt, ezret! — vetette oda Szarvas Mihaly, a
kolozsvariak ispanja.

— Igazad lehet! Nem banom, legyen gy, ahogy van.

Ezalatt a sereg nagy gyorsasaggal kozeledett a féldvari puszta felé, ahol a Perényiek
kastélya allott.

— En itthon vagyok, Miklés ispan. Az én dolgom imadkozni, te meg egy kis pihené utan
iramodj a tolnai rév felé s késedelem nélkul kelj at a Dunén.

— Ugy lesz, asszonyom!

Ezalatt pedig, mig Dorottya asszony Utban volt seregével Szegedrdl, mar megvivtak a
harcot a mohacsi sikon.

Alighogy elindult Miklés vajda, ugy éjféltajban megjétt a hir: elveszett a magyar sereg.

A véres arcu, sebekkel boritott 6reg Futaki urasadg hozta, aki egyetlen szolgajaval menekiilt
erre birtokéra, Futakra.

Ha valamikor, ugy most nem kertlhette el a vendeglato Perényi-kastélyt.

Dorottya asszony halotthalavanyon és dermedten allt.

—Enis elkéstem!

— Elkéstiink errdl a harcrol mind, asszonyom. Elkéstlink vagy 0t esztendeje.

Dorottya asszony bekototte az 6reg harcos sebeit, j6 agyat keszitett neki, aztan elbucsuzott
tole.

— Maradjon itt, urambatyam, nekem dolgom van, talan holnaputanra megjévok.

Nem sokat beszélt, hanem az istallok felé ment, s Gjra nyergeltetett. Két 6reg jobbagyaval
nekivagott az ejszakanak, s megindult a tolnai rev fele.

A vidék csupa viz volt. Az augusztus 29-iki nagy zapor minden lapos helyet elarasztott, s az
arkok tele voltak vizzel. Sziigyig gazoltak a lovak, de nem pihentek. Bezzeg nem lehetett menni
erre sereggel, csak nagyon lassan. Nem csoda, hogy masnap mar elérte Forgach Mikldst.

Bamultak az emberek, mikor meglattak a nagyasszonyt.

— Sietiink, asszonyunk, ahogy birunk, de a viztél nem lehet menni.
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— Ne is menjetek, telepitsd le a dombra az embereket, s fliveltesd a lovakat. Elveszett a
csata, a magyar sereg mind egy szalig levagva.

Forgach Miklos sirva fakadt.

— Ne sirj, Miklos, tartsuk a konnyeket a jovo napokra. Elmegyiink temetni, ha nem
harcolhattunk. Ott kisirhatjuk magunkat, mert ett6l kezdve Mohacs a magyar nemzet temetdje.

— Elmegyek, habar nem is szeretnem latni a pusztulast.

—Nem, Mikl6s, ha fajni fog is, el kell menniink, mert azokat senki el nem temeti, hacsak a
hollok és vadak nem. A hdsoket ne ragja eb és farkas.

*

Augusztus 31-én Szulejman megolette 2000 foglyat s Buda felé indult. A csatatéren siri
csend uralkodott, csak a holldk és varjak kdrogasa és a nadi farkas ugatésa hangzott néha-néha.

Egyszerre csak megjelenik négyszaz magyar. Fegyver helyett asokkal, kapakkal. ..

Csakhamar szétlanul munkéba allanak, a4ssak a mély sirokat, hordjék a halottakat.

Sz6 nem hallatszik, csak suttogas. Tiz ember egy nagy keresztet acsol 0ssze két fatorzsbol s
a tér kdzepén egy halomra allitjak.

A kereszt mellett feketeruhas asszony térdel.

Most mar szabad sirnia. Siratja a hazat az erés asszony, mert gyengék voltak a vezetd
ferfiak.
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A valtsagdij

A jendi bég megvakarta a flle tovét és gonoszul atkozddott: — Még ilyet sem hallottam
életemben, pedig két szultant mar becsulettel kiszolgaltam. Allah kegyelmezzen a padisah
6felségének, de mégis csak hallatlan eset... Ha igy vezetik a birodalmat, mihamar ténkremegy.

— Ugy van, hatalmas bég — erésitette meg Alaj bég aggodalmat a janicsarok hadnagya,
Ferhat. — A fiatal uralkodét ugyancsak asszonyosan nevelték, és még most is azok tartjak
hatalmukban, akik gyerekkora ota elkényeztették. Mondjak, hogy dfelsége gyongyoket font a
szakallaba és asszonyos ruhakban cifralkodik. Ha meg nem mulat és 6lt6zkddik nyakra-fére,
akkor meg vadaszik ...

— Ez ugyan nem volna baj — vagott szavaba a bég — csak ebbdl is ne csinalna olyan nagy
paradét, hogy az 6regek megbotrankoznak rajta. A maltkor éppen huszonétezernyi udvari
személyzettel és hajtval és nem tudom, még mivel indult Gtnak ... Itt meg nincs nekiink
emberiink Székely urammal szemben, aki ugyancsak cudar legény.

— Eh, ne is besz¢lj rola, uram, mert elfog a kesertiség!

— Mindegy, Ferhat, beszélnlink kell a dologrél, mert parancsban jott, és hiaba no, Gszni kell
az arral, és a farkasokkal egytt kell Gvélteni, mert kiildnben hamar megkapjuk a selyemzsinort
a nyakunkba.

— De héat hogy szerezziink itt olyasfélét? ... Asszonynép hetedhét orszéagban nincs erre
olyan, aki ilyen ékességgel diszelegne. Nyomorult pusztasag ez, varos messze van, €s azt is a
magyarok tartjak kormeik kozt. Ha meg a jendi szandzsak nem szolgaltatja be a magéaét, akkor
a fekete konyvbe irnak Stambulban.

— Bajos allapot, Ferhat, mit csinaljunk?

— Majd én megcsinalom, ahogy lehet! Csak érted egymagadért, bég, mert nagyon szeretlek.
Lesbe allok a temesvéri Uton, a nagyvasarra tolakoddok kozt majd csak akad olyan
vaszoncseléd, aki megfelelne annak a bizonyos stambuli parancsnak.

— Menj hat el, nem banom, de a fejed visszahozd! Nehogy valami baj érjen. Székely
veégkapitany uram jol vigyaz a varosaira.

— Hat azért vagyunk itt, hogy ellustuljunk? Jo lesz egy Kis harc, (gyis varom azt a gyaur
kapitanyt, hogy visszafizessek neki a jo arabs lovamért, amit lepuffantott alélam a kisteleki
harcban.

Ferhat azon minutumban el is rohant, hogy tudassa a janicsarsaggal a holnapi harcot. A bég
meg most magaban még jobban vakarta a fiile tovét, s mérgesen jart fol s ald, s diinnyogott
magaban.

— Ostoba parancs! — Szamarak azok ott mind Sztambulban és a padisah — kit Allah 6felsége
tartson meg egészségben — a legnagyobb szamar kozottiik, hogy hagyja magat félrevezetni.

E nagy folfordulas pedig a padisah dfelsége azon szokatlan parancsa miatt tortént, melynél
fogva az udvar legkedveltebb bégjei és basai Magyarorszaghol — hol tudvalevéleg a legszebb
nok teremnek (legaldbb akkor ugy volt hire a sztambuli udvarban) — kotelesek voltak egy-egy
ndi hajzatot beszallitani a sztambuli fényes palotdba. Hogy miért, azt is meg fogjuk tudni.
Legyen minél dasabb és sz6ke-sarga, mint az aranyfonal. Bezzeg tudta minden bég és minden
basa, hogy nagyon is szdmon tartjak azt, ki kiildte a legszebb ndi ékességet.

E kis targyalés utan tehat Ferhat aga lesbe allott, hogy megszerezze a temesvari Uton azt a
szép arany hajat.

A temesvari Ut mar ugyan a gyaur kapitany, Székely uramnak hataskorébe tartozott, s ott
veszedelmes is volt jarni a toroknek, de Ferhat vérmes természetli ember volt, s csak azért is
kereste a kalandot.
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Jol meghuzodott az utszEli kis erdében, s Varta a jo szerencsét. Ciganyok jottek nagy
kolompolassal.

— Ez ugyan mind fekete, mint a szén! Nincs vellk szerencsénk. Hanem — ahogy kinézett az
agak kozt — latta, hogy ott jon egy szép csapat fehérnép, megfelel szamt emberrel vegyest.
Azokra lecsapunk.

Oda is érkeztek a fehérnepek és a férfiak és mikor javaban szamoltak, hogy mit adnak-
vesznek, akkor hirtelen kivagtatott elébiik a torok csapat.

Az asszonyok sikongtak és szétszaladtak, az emberek meg kardot rantottak — 6k is voltak
vagy huszondten — s emberil vagdal6zvan, néhany torokot leteritettek.

A nagy zavarban — Ferhatnak is kezdett melege lenni a markos magyaroktol — nem sok
gondolkodas esett, milyen fehérnépet keritsenek hurokra: néhanyat dsszeszedtek, s azzal
elvagtattak, sikongvan a vaszoncselédek szérnyen a torokok nyergében. A magyarok csak
gyalog lévén, nem kovethették éket, azért csakhamar elmaradtak.

— Hoztél-e asszonyi népeket? — fordult Ferhat felé a bég, ahogy beporoszkalt csapataval a
kapun.

— Harmat, bég uram! — dicsekedett Ferhat.

— Hadd lassuk csak! — sietett hozzajuk a bég, s els6 dolga volt, hogy lekapja a fejiikr6l a
selyemfokotot.

Hanem igen nagy meglepetés érte 6 bégségét.

— Hej, azt a jebuzeusat (ezt a szolast a magyaroktol tanulta), hisz mind koromfekete hajzatd
asszonynép, ereszd Oket szabadon, de eldbb adj nekik egy kis sorbetet, ne mondjak, hogy
embertelenek vagyunk.

Azon mod jol megvendégelik az asszonyokat, s csakhamar visszaengedik 6ket a temesvari
orszagutra, honnan jol sietve az uraik utan indultak.

Ferhat és a bég pedig tovabb tanakodtak.

— Nem szabad — az a véleményem, ahogy gondolkodtam rajta — rablassal keriteni hajzatot.
Ezt — azt hiszem — tiltja a préféta is; hirdessiink ki nagy pénzt annak, aki 6nként engedi levagni
a hajat. fgy aztan valogathatunk ebben a pénzsziikos vilagban.

— Ez a becsuletes madja! Allah biintetett meg, mert a gyénge asszonynépet meg akartam
fosztani attol, ami diszéul teremtetett neki! — erdsitette meg a bég szavait Ferhat, aki okos
alattvalo volt, mert nem kiilonb6z6tt a véleménye a feljebbvaléjatol.

— Hat csak hirdettesd meg, Ferhat, az egész szandzsakban!

Telt-mult az id6, és még mindig nem akadt megfelel vaszoncseléd, aki jott is, inkabb
kendert hozott a fején, mint aranyat.

Egyszer, amint a bég csibukjaval elbuslakodott az ablaknal, latja &m, hogy egy paripardl
fenyes ruhazatt holgy pattan le, és a kapuban allo 6rnek advan a kantarszarat, befelé indul.

A bég uram, ahogy a holgyre pislantott, egyszerre elfelejtette a j6 ruméliai dohanyt, s kifelé
indult.

— Uccse, még ilyet nem lattam! — mormogta a bajusza alatt.

A legnagyobb udvariassaggal fogadta a vendéget, s mindjart megkérdezte, mi jaratban
volna.

— Székely kapitany, szomszed jo baratod (igy cimezgették egymast lovagiasan a
szembenall6 véghelyi vitézek: torok vagy magyar) kuldott. Azt mondta: Ne félj, Alaj bég, ha
ferfit fegyverben talal, akkor ratdr, de leAnyzo mehet a portéjara, annak ugyan nem esik
bantodasa. Hat eljottem batorsaggal, bég uram!

— Kihirdettettem! Tudtam én, hogy eljon a végén az, akire varunk. Itt van a tiz nehéz arany.
Mindjart jon a borbély és lenyisszenti azt a szép aranyhajat.

Igy szdlt, anélkiil, hogy megvarta volna a jévetel okanak elmondasat, mert hat miért is
jonne masért a szép aranyhaju holgy.

— Tévedsz, bég uram! Masért jottem. En Teleki Klara vagyok.
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— Ertem, leanyom! Hoztal-e valtsagdijat? Batyad a nagytoronyban van, és ha akarod,

meglathatod.
— Nem latom meg, csak szabadon, bég uram! Itt van a hisz font ezist és a tizenét krmaci

arany. Végre sikerult 6sszeszedni a csaladban.
El6keritette a beg Ferhatot és behozatta a mertéket.

—No, ide azzal a pénzzel meg az ezlsttel!
Szepen kirakta sorjaban a szép kanalakat, ezist iskatulakat, szelencéket Klara kisasszony, s

tetemesen gyarapodott a stlypont. A kis taska kitriilt mar, de a mérleg csak nem mozdult.
— Hamis a mérleg!

Elvorosodott a bég:
— Leanyz0, vigyazz a nyelvedre, mert Alaj bég a becstletét draga vérrel szokta lemosni!

Akkor nézte &m meg jobban Teleki Klara, hogy torok mérték szerint vannak a fontok, 6
meg magyar fontra szamitott. Bezzeg jol jart! J6 része hianyzott az eziistnek.

— Mi torok mértékben kivantuk — magyarazta Ferhat, mig Alaj bég mérgesen hallgatott — te
meg magyarra szamitottad. Menj haza és hozd el a tébbit.

Ferhat agyaban mas gondolat is megvillant: ,,Hisz ezzel is fizethetne, a kutyafajat, olyan,
mint a hlzott aranysodrony minden széla!” De ki se merte mondani. ,,Ilyen délceg, elékel6

kisasszony csak nem! ...”
— Nem megyek el innen a batyam nélkil. Adjatok oll6t és vagd le ezt a hajat, és tedd a

merlegre.

Ferhat ész nélkil kapott egy keze tigyében fekvo oll6 utan, s levagta ezt a gyonyori
aranyhajat, mely majdnem bokaig ért annak a csoda lednyzonak.

Es mikor kikapta kezébdl a leany, és ravetette a mérlegre, az a sulyos fonattol szépen

megmozdult.

— Nesztek, itt van! ugyis kell nektek, hallottam! Elfogadjatok?

— El-e? — hélalkodott a bég — de még milyen éromest! Hozzatok be azt a Teleki Imrét, de
elébb tegyetek ra egy jo prémes kabatot is. Hozzatok neki egy jo lovat. Te meg, leanyzo, vidd
el ezt a kincset és hagyd itt a legnagyobb kincset. Allahra mondom, megéri a temesvari

basasagot!
Néhany pillanat malva mar egymas karjai kozt sirt a két testvér, es aztan lora pattantak, és

haza indultak mindenestol.
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A ledny még csak szomort sem volt egy cseppet sem, st csupa 6rom volt az arca. Egy szot
sem szo6lt a dolog feldl, csak otthon &multak, bamultak mindenen.

— Ez aztdn a ledny! — mondottak végtol-végig.

Alaj bég meg elkiildotte Sztambulba, az udvarba a padisah 6felségének azt az aranyhajat,
melynél kiilonb egy sem volt, amelyet midén meglatott a szultan elsd felesége, Gromében
felsikoltott. Nemsokara csodalkozo irigységbe ejtette a palota 6sszes asszonynépeit szép
tornyos aranyhajaval. Az volt a divat akkor, ebben is els6 akart lenni, és az is lett. Csodasan
illett a szultana szoke aranyos hajadhoz a magyar leany haja.

Alaj bég meg egy fél esztendé mulva olyan temesvari basa lett, hogy no. Bezzeg nem banta
meg, hogy annak idején sokaig ott felejtették a jenéi bégségben: itt ittt be neki a szerencse.
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Az egri leany

Az Uristen nagy kegyelmébol vagyon gyarlo viaskodasunknak mostanig valo tartasa. Por és
golydbis fogytaval, élés sziikos voltaval nem tarthatjuk nyomorgatott hazank vegvarat, hacsak
az Uristen kegyelmesen nem segit tovabbad is. De immar emberi okossagokhoz fordulunk,
kérvén kegyelmedet, ha mi lisztet tudna falaink mogé athozni, akkor batorsagos bizalommal
varnank sorsunk fordulaséat.

Gyorgy uram, a diék irta ezt a pataki tiszttartohoz.

Mikor a pataki tiszttartd magahoz vette a levelet, akkor megvakarta a fejét s azt mondotta:

— Gyorgy uramnak elment az esze! De mindegy, ha mar igy vannak a szegény egriek,
kildeni kell nekik valamit atyafisdgos indulatbdl is.

Hat docogd szekér vitte az €lést, buzat, lisztet, zabot a koriilzart Eger felé. Csak jo csillag
vezesse a nyavalyasokat — gondolta a tiszttarté uram, mert, hogy egy sem jon vissza szekeres
jobbagyaibodl, az bizonyosnak latszik elétte.

Az egri ledny magas, erds lednyzo volt. Tekintete szelid, de hatarozott, olyan tliz égett
benne, mint egy csillagban, de Ggy is tudott mosolyogni, mint egy csillag. Ott laktak a bastyak
alatt. Akarhanyszor ropkodott arra k6 meg golyobis. De azért 6 csak nyugodtan tett-vett, mert
félni csak ritkan szokott. Leginkabb édesatyjat féltette, hogy a jo 6regnek valami baja esik az
udvaron. Nogatta is, hogy menjen valahova a rokonsaghoz, majd 6 vigyaz a hazra. De az oreg
azt felelte ilyenkor, hogy mar Ggyis mindegy, egy-két héttel el6bb vagy utobb, mert a
poganysag bejon ugyis nemsokara, akkor aztan vége mindennek.

A szomszédban Ambroneé asszonyom lakott, Juliskdéknak, a mi egri leanyunknak hdzéhoz
ragasztott kisded hazaban. Banatos képii asszony volt ez az Ambroné asszony, férjeura sorsa
halvannya tette arcat. Az arca mindig sapadtabb lett, ahogy fogyott az uranak ereje, aki
koragyan szenvedte azt a hatalmas sebet, amelyet a mult hetekben kapott a bastyakon. J&
el6ljard harcos volt, a békében becsuletes vargamester, miglen a torok kard léket nem Gttt a
kucsmajan. Ambréné asszonyban valami elszant érzés kezdett dolgozni, valahanyszor a
halododra nézett.

Egy nap atnezett Juliskadékhoz. A ledny éppen fat vagott. Fél kezével Ggy vagta a tonkat,
mintha csak répa lett volna. Ambroné asszony csak elnézte a hatalmas erejii leAnyt, majd meg
nem allhatta, hogy meg ne mondja neki, ami mar rég ott dgyelgett az eszében:

—Julis lelkem, mar csak oda valok volnank a sdncokra, az emberek mind elfogyatkoztak,
ilyen lednyzo kellene nékem szaz, azutan mutatnank valamit a poganynak.

Juliska hosszl ideig nem sz6lt az asszonynak, majd az ablak felé mutatva azt felelte:

— Héatha nem volna, akit apolnunk kellene, akkor...

Ambréné asszonyom hazamenveén, csendesen talalta férje urat. Mar a kend6t akarja jo friss
vizbe martani lazas feje sebének enyhitésére, mikor latja &m, hogy derék vitéz életparja végleg
elcsendesedett. Ambrdoné asszony eltemette urat, a rokonsadg meg a derék vargacéh
elbucsuztatta az €16kt6l, elmondottak sok jeles tulajdonsagét, csak az asszony nem szolt
semmit, se nem dicsérte, se nem szidta, csak magaban emésztddott a gondolatokban.

Akkoron mar sok asszony kisérte ki urat. Ambroné asszony szerint a férfiak mindig
kevesebben lettek, csak a torok nem apadt, mert ha kaszaltak is, mint a fivet, mindjart djak
jottek a helyiikbe. Ugy 6zonléttek, mint a raj, dilhdsen, keményen hagtak a falakra, de csak
meg Kitartottak az egriek.
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Az egyik nap Ambroné asszony koriilnézett az udvaron, a bastya felé is tekintett, hol ort
allottak a védok. Latta ritkas soraikat. Beszalad a szobaba, leakasztja az embere kardjat, a
bérkucsmat fejébe nyomja, és indul a bastya felé. Nosza, az egész varosban elterjed az
asszonyvitéz hire, masnap mar sok bus 6zvegy, virdgzd, erds leanyzé allott a bastyan, ki
karddal, ki forrd vizes fazékkal. Az er6sebbje Ggy forgatta a kardot, akar a férfiak. Mégis ember
az asszony is, mondotta néhany mordarct 6reg egri hds, mikor az estéli rohamnal ugyancsak
forraztak és vagtak Ali basa népét. A sok 6zvegy és bus matka nem félt a halaltdl, vagy talan
még kivanta is.

Az egri leany csak elnézi a borzasztd csatakat, lelkében gyakran érez follobbanast, mikor az
udvaron fat vag a szekercével, gyakran érzi, hogy ezt a baltat ott fenn is derekasan tudna
forgatni. De itt van az 0reg atyja, ki lesz annak gyamola, ha 6 elmegy, és nem j6 vissza a
béastyarol?

,Mindenek tudjak meg mostansag utolso €lésiink nagy, szornyl fogyatkozasat. Ha a pataki
szekerek altal nem jonnek hozzank, virtusunk lévén is, pusztulasba vitetunk. Azért, mivelhogy
holnap hatarunkba ernek, utat nyitnunk sziikséges, hogy hozzank térhessenek.”

Bornemissza Gyorgy, a diék, ilyképpen torekedik az élést behozatni a varba. A rejtekutakon
sem johetnek be, ha a torokot kissé meg nem zavarjak.

Nagy ,,Allah! Allah!” kiéltas hallatszik estefelé, mindenki tudta, mi kovetkezik. llyen
erével még nem dult a roham; a vararok megtelt holttestekkel, de a tatar csapatok vad
tortetéssel rohantak a lajtorjakon elére, nem allitotta meg dket semmi, se tiiz, se forro viz, se
kard. A zaszlétartojuk mar fonn volt a bastyan, ki akarta tiizni a 16farkat, hogy ezaltal is
lelkesitse a tobbieket.

Az egri leany ismét az udvaron volt ekkor, egy hatalmas tonkot akart elhasitani, midon az
ide-oda himbalddzo I6farkas zaszIét megpillantja. E pillanatban elfelejtett mindent, csak rohant
a szekercével kezében fel a bastyara. A tomeg kellos kozepébe rohan, mint egy tilvilagi 1ény,
veres kenddje és kék szoknydja libeg-lobog, a szeme szikrat hany. Mindenki hatral el6tte,
ellenség, jo barat; mint valami égbeli angyalt, gy bamulja mindenki. O pedig egyenesen az
els6 sorokba rohan; megragadja a l6farkas zaszI6t, kort suhint a sulyos szekercével, s hullanak
eldtte az erds férfiak. Olyan erdvel sqjtott, mint egy csataban edzett harcos; hatalmas karjain
megfesziiltek az erds izmok és az egri leAnynak masvilagi alakja el6tt mindenki meghatralt. A
magyarok 0j erdre kapva vagjak a tatart, mire a bastya megtisztul az ellenségtol.

Megcsikordul a nagy kapu, Kirohan a csapat az egri leannyal. S amig lddzték a hatralokat,
a zavarban hat szeker docogott be az also kapun.

A keserves nélkiilozésektdl egy idore megmenekedik a vitézld sereg; azt mindenki tudhatja,
hogy mar sokaig nem tarthat. Hat az egyik este szedel6zkodik am a basa, kerekes agyuit
vontatja, satrait gongyoli s nagy porfelhdbe burkolva, visszamegy a diihds sereg, mivelhogy a
,magyarokkal az Isten harcol”.

Gylilnek is nagy linnepre az egri templomban; a felkeld nap harmat helyett
oromkonnyekben flirdott meg aznap reggel. Mikor a pap ,,az erés asszonyrél” beszélt,
mindenki megforditotta a fejét, és kereste Juliskat. De az egri leany, mintha csak tudta volna
eldre, kis szobajaban otthon térdelt a Szlizanya képe eldtt, mikdzben félve tekintgetett az
agyban fekvd kohécseld apja felé.

Mikor az 6reg templombol kijottek a gy6zelmes egriek, akkor mar az egri leany is kiinn
volt az udvaron; szaporan emelgette a baltat, de most nem térokét, hanem fat vagott. Az arra
mendk azt mondtak: ez aztan a ledny, ilyen kellene sok. — Van elég Egerben az ilyenbdl! —
mondtak masok nagy dagadozé blszkeséggel.
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